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Eurépsky fond regionalneho rozvoja

EUROPSKA UNIA

dlhiie ako je dohodnutd doba vykondvania dobrovornickej sluzby. Za ospravedineni neucast
ZUoZ na vykonavani dobrovolnickej sluzby sa povazuje darovanie krvi, praceneschopnost’ na
zéklade pisomného potvrdenia oetrujiceho lekara, oetrovanie chorého ¢lena rodiny na zaklade
pisomného potvrdenia oSetrujuceho lekara, sprevadzanie rodinného prislusnika na zaklade
pisomného potvrdenia oSetrujiceho lekara, naviteva lekdra na zdklade pisomného potvrdenia
osetrujiiceho lekara a Gmrtie rodinneho prislugnika v rozsahu najviac 2 dni a iné vazne osobné
ddvody (napr. dovolenka, o ktorej je povinny trad informovat’ vopred).

Predlozit spravu vstlade so ,, Zdmerom organizovania aktivacnej Cinnosti formou
dobrovolnickej sluzby* a v stlade s €L. II. bod 7.

Poudit ZUoZ zaradenych na vykonavanie dobrovol'nickej sluzby o povinnosti dodrziavat
predpisy na zaistenie bezpetnosti a ochrany zdravia pri vykondvani dobrovolnickej sluZzby spolu
s podpisanym vyhlasenim ZUoZ o poudeni. Zabezpedit Grazové poistenie ZUoZ zaradenych na
vykondvanie dobrovolnicke;j sluzby a predlozit képiu zmluvy o Grazovom poisteni tradu.

V stlade s § 2 ods. 2 v nadvéznostina § 7 ods. 7 zakona &. 124/2006 Z. z. o bezpe¢nosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov plnit
povinnosti a opatrenia ustanoven¢ tymto zékonom v rozsahu nevyhnutnom na zaistenie
bezpednosti a ochrany zdravia pri praci vo&i ZUoZ nachadzajuceho sa s jej vedomim na jej
pracovisku alebo v jej priestore.

Na vyziadanie tiradu preukézat’ dodrziavanie podmienok tejto dohody, umoZnit’ vykon fyzickej
kontroly a poskytovat pri tejto kontrole siéinnost priebezne po celii dobu platnosti tejto dohody,
a to aj po ukonéeni platnosti tejto dohody az do 31.12.2028.

Umo¥nif poverenym zamestnancom Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej
republiky, Ustredia prace, socidlnych veci a rodiny, tradu a daldim kontrolnym organom
a organom auditu nahliadnut’ do svojich Gstovnych vykazov, bankovych vypisov a dralsich
dokladov a umoZnit’ vykonanie kontroly a auditu priebezne podas trvania zavizkov vyplyvajucich
z tejto dohody, a to aj po ukonéeni ich trvania az do 31.12.2028. V pripade, ak pravnickd osoba
alebo fyzicka osoba neumozni vykon kontroly a auditu, vznika pravnickej osobe povinnost’ vratit’
poskytnuté finandné prostriedky v plnej vyske.

Vytvorit' poverenym zamestnancoim Ministerstva prace, socidlnych veci a rodiny Slovenske;j
republiky, Ustredia prace, socialnych veci a rodiny, tradu a d’aldich kontrolnych a auditorskych
organov vykonavajicim kontrolu primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly
a poskytnat’ im pri jej vykone potrebn(i sa¢innost’ a vietky vyziadané informacie a listiny
tykajlice sa najméa opravnenosti vynaloZenych nakladov.

Oznatit’ priestory pravnickej osoby alebo fyzickej osoby plagatmi, samolepkami, resp. inymi
predmetmi informujicimi o tom, Ze aktivity, ktoré sa realizujii v ramci narodného projektu, sa
uskuto&iiujiu vdaka pomoci ESF. Uvedené oznaéenie ponechat’ po dobu trvania tejto dohody.

Uchovavat tito dohodu, vratane jej priloh, dodatkov a vietkych dokladov tykajicich sa
poskytnutého finanéného prispevku az do 31.12.2028.

Narodny projekt sa realizuje vdaka podpore Eurdpskeho socidlneho fondu
v ramci Operacného programu Ludské zdroje
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